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Achtung!
Bei der Verwendung von anderen Badewannen, auer unseren Kinderbadewannen mit der Art.-Nr.: 5810, kdnnen wir keine Garantie auf
die Produktsicherheit geben.

Caution !
Except for our children bath tubs with article number 5810, we cannot guarantee product safety when using other bath tubs.

Avertissement !
Aucune garantie n’est donnée sur la sécurité du produit en cas d'utilisation d’autres baignoires que nos produits de baignoires pour
enfants N° 5810.

Letop!
Bij het gebruik van andere badkuipen, behalve onze kinderbadkuipen met art.-nr.: 5810, kunnen wij geen garantie verlenen voor de
productveiligheid.

Attenzione !
Nell‘utilizzo di altre vasche da bagno, salvo vasche da bagno per bambini con il codice: 5810, non possiamo concedere nessuna garanzia
sulla sicurezza dei prodotti.

Bemaerk !
Ved brug af andre badekar end vore barnebadekar med art.-nr.: 5810 kan vi ikke give nogen garanti for produktsikkerheden.

Atencion !
Si se emplean otras bafieras excepto nuestras bafieras para nifios con el n° de art. 5810, no podemos dar ninguna garantia sobre la
seguridad del producto.

Figyelem !
Ha a mi 5810 cikkszamu gyermekkadjainkon kivil mas furdékadakat hasznal, nem tudjuk garantalni a termékbiztonsagot.

Huomio!

Jos kaytetdan muita kylpyammeita kuin omia lasten kylpyammeitamme, art. nrot 5810, emme voi taata tuoteturvallisuutta.
Pozor!

Pri uporabi drugih kopalnih kadi, razen nasih otroskih kopalnih kadi, artikel $t.: 5810, ne moremo jam¢iti na varnost izdelka.

Pozor!
Ako koristite druge kade osim nasih kada za djecu s artiklom broj: 5810, ne mozemo vam pruziti jamstvo za sigurnost proizvoda.

Obs !
Vi kan ikke gi garanti for produktsikkerheten dersom det blir brukt andre badekar enn vart barnebadekar med art. nr.: 5810.

Uwagal!
W przypadku uzywania innych wanien do kapieli dzieci, oprécz naszych o nr art. 5810, nie mozemy udzieli¢ zadnych gwarancji odnosnie
bezpieczenstwa produktu.

Pozor!

Pfi pouzivani jinych koupacich vanicek, nez jsou nase détské koupaci vany vyr. ¢. 5810, nemuzeme zarucit bezpecnost tohoto vyrobku.
Atencgao!

Se outras banheiras do que as nossas banheiras de criangas com o n° do art. 5810 forem utilizadas, ndo podemos garantir a seguranca
do produto.

Dikkat !
5810 irlin numarali gocuk banyo kivetlerimizin disinda bagka kivetler kullanildiginda, triinin emniyeti hakkinda garanti veremeyiz.

BHumaHume!

Mpw “cnonb3oBaHUW APYrMX BaHH, KPOMe Halumx AeTckux BaHH ¢ Art.-Ne 5810, Mbl He MoXeM rapaHT1poBaTh 6e30MacHOCTb NpPoayKTa.
Pozor!

Pri pouziti inych kupacich vani ako naSich detskych vani (€. pr. 5810) nembzeme zaru€ovat bezpecnost vyrobku.

Observera !

Om andra badbaljor &n var balja med art.nr. 5810 anvands kan vi inte garantera produktsékerheten

Paznja!

Ako koristite druge kadice, a ne nase kadice za decu s brojem artikla 5810, ne mozemo Vam garantovati sigurnost proizvoda.
HE !
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Achtung!
Bei der Verwendung von anderen Badewannen, auer unseren Kinderbadewannen mit der Art.-Nr.: 5810, kdnnen wir keine Garantie auf
die Produktsicherheit geben.

Caution!
Except for our children bath tubs with article number 5810, we cannot guarantee product safety when using other bath tubs.

Avertissement !
Aucune garantie n’est donnée sur la sécurité du produit en cas d'utilisation d’autres baignoires que nos produits de baignoires pour
enfants N° 5810.

Letop!
Bij het gebruik van andere badkuipen, behalve onze kinderbadkuipen met art.-nr.: 5810, kunnen wij geen garantie verlenen voor de
productveiligheid.

Attenzione !
Nell‘utilizzo di altre vasche da bagno, salvo vasche da bagno per bambini con il codice: 5810, non possiamo concedere nessuna garanzia
sulla sicurezza dei prodotti.

Bemaerk !
Ved brug af andre badekar end vore barnebadekar med art.-nr.: 5810 kan vi ikke give nogen garanti for produktsikkerheden.

Atencion !
Si se emplean otras bafieras excepto nuestras bafieras para nifios con el n° de art. 5810, no podemos dar ninguna garantia sobre la
seguridad del producto.

Figyelem !
Ha a mi 5810 cikkszamu gyermekkadjainkon kivil mas furdékadakat hasznal, nem tudjuk garantalni a termékbiztonsagot.

Huomio!

Jos kaytetdan muita kylpyammeita kuin omia lasten kylpyammeitamme, art. nrot 5810, emme voi taata tuoteturvallisuutta.
Pozor!

Pri uporabi drugih kopalnih kadi, razen nasih otroskih kopalnih kadi, artikel st.: 5810, ne moremo jam¢iti na varnost izdelka.

Pozor!
Ako koristite druge kade osim nasih kada za djecu s artiklom broj: 5810, ne mozemo vam pruziti jamstvo za sigurnost proizvoda.

Obs !
Vi kan ikke gi garanti for produktsikkerheten dersom det blir brukt andre badekar enn vart barnebadekar med art. nr.: 5810.

Uwagal!
W przypadku uzywania innych wanien do kapieli dzieci, oprécz naszych o nr art. 5810, nie mozemy udzieli¢ zadnych gwarancji odnosnie
bezpieczenstwa produktu.

Pozor!

Pfi pouzivani jinych koupacich vanicek, nez jsou nase détské koupaci vany vyr. ¢. 5810, nemuzeme zarucit bezpecnost tohoto vyrobku.
Atencgao!

Se outras banheiras do que as nossas banheiras de criangas com o n° do art. 5810 forem utilizadas, ndo podemos garantir a seguranca
do produto.

Dikkat !
5810 irlin numarali gocuk banyo kivetlerimizin disinda bagka kiivetler kullanildiginda, triinin emniyeti hakkinda garanti veremeyiz.

BHumaHume!
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Pozor!

Pri pouziti inych kupacich vani ako nasich detskych vani (€. pr. 5810) nembzeme zaru€ovat bezpecnost' vyrobku.
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